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DECISION DE LA COMISION
de 5 de febrero de 1993

relativa a las condiciones sanitarias y a la certificacion veterinaria
necesarias para la importacion de équidos registrados y équidos de
cria y produccion

(93/197/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica Europea,

Vista la Directiva 90/426/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990,
relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan los movi-
mientos de équidos y las importaciones de équidos procedentes de
terceros paises ('), cuya ultima modificacion la constituye la Directiva
92/36/CEE (?), y, en particular, la letra a) de su articulo 15 y sus
articulos 16,

Considerando que el Consejo por la Decision 79/542/CEE (°), cuya
ultima modificacion la constituye la Decision 93/100/CEE de la Comi-
sion (*), establece la lista de los terceros paises desde los cuales los
Estados miembros pueden autorizar, en particular, la importacion de
équidos;

Considerando que procede también tener en cuenta la regionalizacion
de determinados terceros paises que aparecen en la mencionada lista,
objeto de la Decision 92/160/CEE de la Comision (°), modificada por
la Decisién 92/161/CEE (%),

Considerando que las autoridades veterinarias nacionales competentes
se han comprometido a notificar, mediante telegrama, télex o telefax a
la Comisién y a los Estados miembros, en un plazo de veinticuatro
horas, la confirmacion de la existencia de toda enfermedad infecciosa
o contagiosa de los équidos incluida en las listas A y B de la Oficina
Internacional de Epizootias (OIE) o la adopcion de medidas de la vacu-
nacion contra cualquiera de ellas, o, en el plazo apropiado, cualquier
modificacion de las normas nacionales sobre importacion de équidos;

Considerando que las condiciones para la importacion de équidos de
cria y produccion deben entenderse sin perjuicio de los requisitos esta-
blecidos por la Directiva 86/469/CEE del Consejo (7), segun los cuales
no pueden utilizarse sustancias de efecto tireostatico, estrogénico,
androgénico o gestagénico para el engorde de los équidos;

Considerando que los Estados miembros importan équidos de confor-
midad con las disposiciones de la Directiva 91/496/CEE del
Consejo (*), cuya ultima modificacion la constituye la Decision 92/
438/CEE (°), que establece los principios relativos a la organizacion de
controles veterinarios de los animales que se introduzcan en la Comu-
nidad procedentes de terceros paises;

Considerando que la existencia de situaciones sanitarias equivalentes
entre determinados terceros paises justifica la creacion de varias zonas
sanitarias para la importacion de équidos;

Considerando que las diversas categorias de équidos tienen sus propias
caracteristicas y que su importacion se autoriza para distintos fines;
que, por consiguiente, deben establecerse requisitos sanitarios especi-
ficos para la importacion de équidos registrados y équidos de cria y
produccion;

() DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 42.
() DO r° L 157 de 10. 6. 1992, p. 28.
¢) DO n° L 146 de 14. 6. 1979, p. 15.
(*) DO n° L 40 de 17. 2. 1993, p. 23.
() DO n° L 71 de 18. 3. 1992, p. 27.
() DO n° L 71 de 18. 3. 1992, p. 29.
() DO n° L 275 de 26. 9. 1986, p. 36.
(*) DO n° L 268 de 24. 9. 1991, p. 56.
() DO n° L 243 de 25. 8. 1992, p. 27.
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Considerando que, dadas las diversas situaciones sanitarias existentes,
es necesario establecer varios certificados sanitarios para équidos regis-
trados y équidos de cria y produccion;

Considerando que las medidas previstas en la presente Decision se
ajustan al dictamen del Comité veterinario permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Decision 92/160/CEE, los Estados
miembros autorizaran la importacion de équidos registrados y équidos
de cria y produccion:

— procedentes de los terceros paises que figuran en el Anexo I,

— que cumplan las condiciones exigidas en el certificado sanitario que
corresponda, cuyos modelos figuran en el Anexo II.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados miembros.
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ANEXO 1

Grupo A:

Groenlandia, Islandia, Noruega y Suiza

Grupo B:

Australia, Bielorrusia, Bulgaria, Croacia, Republica Checa, Chipre, Eslovaquia,
Eslovenia, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, antigua Republica yugoslava de
Macedonia, Montenegro, Nueva Zelanda, Polonia, Rumania, Rusia ('), Serbia y
Ucrania

Grupo C:

Canada, Estados Unidos de América, Hong Kong (), Japén () MS , Macao,
Malasia (peninsula) y Singapur <«

Grupo D:

Argentina, Barbados (*), Bermudas (*), Bolivia (*), Brasil (*), Cuba (?), Chile,
Jamaica (*), México, Paraguay y Uruguay.

Grupo E:

Argelia, Bahrein (%), Emiratos Arabes Unidos (%), Israel, Jordania (2), Kuwait (2),
Libia (*), Malta, Mauricio, Oméan (*) > M1 , Qatar <« y Tunez

(') Regionalizacion del pais establecida en la Decision 92/160/CEE de la Comision.
(*) Unicamente caballos registrados.
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ANEXO 11

. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de

cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de

cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de

cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de

cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo

. Certificado sanitario para la importacion de équidos registrados y équidos de

cria y produccion procedentes de los terceros paises enumerados en el grupo
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A —
CERTIFICADO SANITARIO

»“para las importaciones en el territorio de la Comunidad de équidos registrados y équidos de cria y produccién
procedentes de Groenlandia, Islandia, Noruega y Suiza«<

Nimero de certificado: ......cceeeeeiiiiiiiiiinninnnnnn.
Tercer pafs eXPEAidOr (1): .iieeeiiiiriiierieriririiisrrrseseererreeessesesesesseessessssssssssssnssssssssssssesseeseseesssnnsssnnses
Ministerio responsable: .....ccviviiiiviieiiiiiiiii e ee e at s s s s asesessesneaasesans
Referencia al certificado de bienestar adjUnto: ........ceevereriveireesessseeerssssssnsesssssrssresesssesssssssssrnnsessnsrases
I. Identificacién de los animales
Especie Raza
Caballo, asno, Edad Meétodo de identificacién (*) e identificacién
mulo, mulo romo. Sexo

(*) Podr4 adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su niimero.

a) Nimero del documento de identificacion (PasaPOITE): ..ev.eeovcercrrierrrininesinesieeesensersanrssessasensereesssesssensseneas

b} Validado POT ..ccuviviiriiisiirivnnienneeeeinieesiessnsesneseasssesassnnssssaseebsssisnesseonsesssssnsesseesssessesssesssesseessessessnens
' (nombre de la autoridad competente)

II. Origen y destino de los animales

Los équidos se expiden de: ......cccverrerrniversesisnnsesiscsisnseenssssnnnssesssnes etererrresesrneseaaeasraanssresannns
(lugar de exportaci6n)
directamente a: ....oorcrevverennns N ceererennraneaaiais e
(Estado miembro y lugar de destino)
— apie(?)
o
— por ferrocarril/camién/avién/barco: (2): ....ccovunnenns errrnrsrrrsbsaaaserrsannas rovrennrsssrrrrnn .
(indiquese el medio de transporte y el nimero de matricula, nimero de vuelo o nombre registrado, segiin

proceda) (2)
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II1. Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba designados retinen los requisitos siguientes:

a)

c)

d

=

Proceden de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa,
estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax.

Han sido examinados en el dfa de hoy y no presentan ningiin signo clinico de enfermedad (3).

No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (>0 desde su nacimiento, si los animales
tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los tiltimos tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control
veterinarioen el pafs expedidor y, durante los treinta dfas anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados de équidos de estado sanitario diferente al suyo.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pafs en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tiltimos afios;
ii) no se hayan declarado casos de durina en Jos seis tiltimos meses;
ili) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses;

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis wltimos meses (2),
[

— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el .................... (%) a una prueba hematolégica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (2),

v) — no se hayan declarado oficialmente entre los équidos machos no castrados casos de arteritis viral
equina en los seis ultimos meses (2),
o

— en el transcurso de los veintitin dfas anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el .........cccr.. seressessssessncessnnenss () 2 una prueba hematolégica de neutralizacién del
virus de la arteritis viral equina, con resultados negativos 2 1/4 (2),

.0

— en ¢l transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, el semen dé los animales haya
sido sometido el ........ccoeeneiiimmiiiiiecnenisennnnns (4), 2 una prueba de aislamiento del virus de
arteritis viral equina, con resultados negativos (2);

No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pais que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

— o no han sido vacunados contra la peste equina (2),

— fueron vacunados contra la peste equIng €l.......coveeeceisersmssessensersossasnons (2) (4.

No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policia
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas:

i) _en el caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos,

ii) en el caso de la anemia infecciosa, durante el periodo necesario para que, a partir de la fecha en que
hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis. meses,
iv) durante el mes siguiente al tiltimo caso de rabia,
v) durante los quince dias siguientes al ultimo caso de 4ntrax.

Si todos Jos animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el periodo de prohibicion serd de treinta dias a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el perfodo de
prohibicién ser4 de quince dfas.
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h) No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los tltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospcchosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

i) No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

j) Han sido sometidos en los treinta dias anteriores a la exportacién el .........c.eeuuveiiiiiiiiriiiiiineennnnn 4
a los siguientes andlisis hematolégicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa.

IV.El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pafs expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte. del certificado.

V. El presente certificado tendrd una validez de diez dias. En caso de transporte maritimo, podr4 prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

(nombre y apellidos en maytsculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresién.

DECLARACION

El abajo firmante ..........cciiiiiiiiiiiiiiiiiiirireereereec e e en e e e e (nombre y apellidos en mayusculas)
(propietario o su representante (2) de los équidos arriba designados)

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedici6n hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuard en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.

2. El animal ha permanecido desde su nacimiento en ...........ceeerereeeeeeereensiieeeneerinnnnas (pafs exportador) o
ha entrado en dicho pafs por lo menos noventa dfas antes de la presente declaracién.

(lugar y fecha) (firma)

(1) O parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

(2) Téche)se lo que no proceda.

(3) El certificado deberé expedirse el dfa en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el ultimo dfa laborable antes del embarque.

(4) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habr4 que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentacién sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.
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c)

d)

o
~

f)

g)

h)

k)

_ B —
CERTIFICADO SANITARIO

No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacion (»” o desde su nacimiento, si los animal
tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los filtimos tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control

veterinarioen el pafs expedidor y, durante los treinta dias anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pais en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tltimos afios;

ii) no se hayan declarado casos de durina en los seis tltimos meses;

=

iii) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses;

iv) = no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis tltimos meses (3),
o )

— en el transcurso de los veintitin dfas anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el .......esssveennne (4) @ una prueba hematoldgica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (3),

~ v) ~— no se hayan declarado oficialmente entre los équidos machos no castrados casos de arteritis viral

equina en los seis tltimos meses (3),
o
~ en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacidn, los animales hayan sido

sometidos el ......coeeierirereireniensneniannnnnnnns (4) @ una prueba hematolégica de neutralizacién del
virus de la arteritis viral equina, con resultados negativos a 1/4 (2),

(]

— en ¢l transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, el semen de los animales haya
sido sometido el ..ooocviriiiiiiiiiiinniiiieseecninnn. (4), 2 una prueba de aislamiento del virus de
arteritis viral equina, con resultados negativos (3);

No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

— o0 no han sido vacunados contra la peste equina (3),
— fueron vacunados contra la peste €qUINa €l......cvecerermrsrsereresessrsesenssenness (3) (4

No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policfa
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas;

i) en el caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos,

=

en el caso de la anemia infecciosa, durante el periodo necesario para que, a partir de la fecha en que
“hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante el mes siguiente al tltimo caso de rabia,

* -
v) durante los quince dias siguientes al dltimo caso de 4ntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el periodo de prohibicién sera de treinta dias a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de é4ntrax, en cuyo caso el periodo de
prohibicion serd de quince dias.

No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los ultimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

- No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores.a la presente declaracién, hayan

estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

Han sido sometidos en los treinta dias anteriores a la exportacién el .....
a los siguientes andlisis hematolégicos, con resultados negativos:

- prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa.

No han sido vacunados contra la encefalomielitis equina venezolana {3), o han sido vacunados el
rresesstrensaerenaeen sesereeennnnes (4) en el transcurso, como minimo, de los seis meses anteriores al
aislamiento previo a la exportacién (3). i
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j) Han sido sometidos en los veintiin dias anteriores a la exportacién el* dia ..........
............................... (*) (%) a los siguientes analisis hematoldgicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa,
— prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la durina (6) a 1/10,
— prueba de fijacién del complemento para la deteccién del muermo (6) a 1/10.

IV.El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pais expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.
V. El presente certificado tendré una validez de diez dias. En caso de transporte maritimo, podr4 prorrogarse

su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar ) Sello (*) y firma del veterinario oficial

Na b eaaenerteroraatruraneatstatirurtednnacitasatasosinastatissrsRasasiotaataens eerersrnans sesessuvuan T eenesterbirieeisniias ararariens

{nombre y_apellidos en maytsculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresi6n.

DECLARACION

El abajo firmante ........... BT UPRROR reerseresessessseeennss  (nombre y apellidos en mayusculas)
(propietario 0 su representante (2) de los équidos arriba designados)

’

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuar4 en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.

2. El animal ha permanecido desde su nacimiento €n .......ccceevimunniiveiiiiinniinnininneens (pafs exportador) o
ha entrado en dicho pafs por lo menos noventa dias antes. de la presente declaracion.

(lugar y fecha) (firma)

(!) O parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

(2) T4chese lo que no proceda.

(3) El certificado deber4 expedirse el dfa en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el Gltimo dia laborable antes del embarque.

(4) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habr4 que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentaci6n sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.

w,
> (5) En los paises cubiertos por el presente certificado, con excepcién de Australia, Chipre y Nueva Zelanda, las pruebas de

laboratorio se deberan realizar en un laboratorio autorizado por el Estado miembro de destino. Los resultados de las pruebas,
certificados por el laboratorio, deberan ir adjuntos al certificado sanitario que acompafia al animal. <

(6) Las pruebas para la deteccién de la durina y el muermo no se exigirdn en el caso de Australia ni en el de Nueva
Zelanda. ’
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—C—
CERTIFICADO SANITARIO

para la importacién en el territorio de la Comunidad de caballos registrados procedentes de »” Hong Kong,
Japén, Macao, Malasia (peninsula) y Singapur « y de équidos registrados y équidoes de cria y produccion
procedentes de Canadd y Estados Unidos de América

Nimero de certificado: .........coevvirvveeennniiieeanns
Tercer pafs eXPedidor (1) ...cviiiiiiiciiiiiiiiiiiet s iiriree e e essieteee s e rbreeessesaresesesessstaaaseseessraeasessasseneennns
Ministerio reSponsable: ....c..cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiererii it eee e ree e e e e s s s e se e ee et ebbartr e et eeteaeeseeanrenannens
Referencia al certificado de bienestar adjunto: ..... ettt tesetniete et eriaearr e ateassssenrensestranneaeesransseeaansnasenen
I. Identificacién de los animales
Especie Raza
Caballo, asno, Edad Método de identificacién (*) e identificacién
mulo, mulo romo Sexo

(*) Podr4 adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su niimero.

a) Numero del documento de identificacién (pasaporte): .
b) Validado por

(nombre de la autoridad competente)

II. Origen y destino de los animales

Los équidos se eXpiden de: .......cccvviriivneiniiiiiicseineniiitrtessesesurrresessestae e s e ssresseeeesnrrreesesrsasaesnns
(lugar de exportacién)
IFECTAMENTE 8: ..vviiiiiiiireeerisiioereessreieeeessesisreeeeeesssasssesssesrannessssssssssssserassnssseisesssnnsesssssseseessne
(Estado miembro y lugar de destino)
por ferrocarril/ camifn/avidn/barco: .......ueceeereciererereeeiinrneeeesisieseseerssrnesessessssssssessssssnesssssessensss

(indiquese el medio de transporte y el nimero de matricula, niimero de vuelo o nombre registrado, segiin proceda)

Nombre y direccion del eXpedidor: ......ovvieeeiieeereiiiiiiiieiiiiineeectreesevreeebas e e e e s sresessssesssnnesnes

III. Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba designados retinen los requisitos siguientes:

a) Proceden de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia mfeccxosa,
estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax.

b) Han sido examinados en el dfa de hoy y no presentan ningiin signo clinico de enfermedad (2).
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¢} No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o

d)

e)

®

h

k

=

fas

contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (>0 desde su nacimiento, si los animales
tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los tiltimos tres meses «) han permanecido en explotaciones bajo control
veterinarioen el pals expedidor y, durante los treinta dias anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pafs en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tltimos afios;
ii) no se hayan declarado casos de durina en los seis tltimos meses;
iil) no se hayan declarado casos de muermo en los seis ultimos meses;

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis tltimos meses (3),

o

— en el transcurso de los veintiin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos €l .......oecrrirnnnnn. (4) 2 una prueba hematoldgica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (3),

v) — no se hayan declarado oficialmente entre los équidos machos no castrados casos de arteritis viral
equina en los seis ultimos meses (3),

(]

— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
s0metidos €l .....covviierererssreeisnnsssneeannenne. () @ Una prueba hematolégica de neutralizacion del
virus de la arteritis viral equina, con resultados negativos a 1/4 (2),

[

— en el transcurso de los veintitin dfas anteriores a la exportacién, el semen de los animales haya
sido sometido €l ..ooivuviriiiiiiiiininiinisseeeinnenes (4), 2 una prueba de aislamiento del virus de
arteritis viral equina, con resultados negativos (3);

No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

— 0 no han sido vacunados contra la peste equina (3),
— fueron vacunados contra la peste equina €l.......ccovuvivinnensninnnsisnnensinenn (3) (%)0

No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policfa
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas;

i) en el caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos, .

ii) en el caso de la anemia infecciosa, durante el perfodo necesario para que, a partir de la fecha en que
"hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante el mes siguiente al tltimo caso de rabia,
v) durante los quince dfas siguientes al tltimo caso de 4ntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el periodo de prohibicién serd de treinta dias a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el perfodo de
prohibicién ser4 de quince dias.

No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los tltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

- No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores a la presente declaracidn, hayan

estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

Han sido sometidos en los treinta dias anteriores a la exportacién el ......cccervinnversnnsssessnessneennns (%)
a los siguientes analisis hematolégicos, con resultados negativos:

~ prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa.
No han sido vacunados contra la encefalomielitis equina venezolana (3), o han sido vacunados el

teterresannnsrrsesennreenssssnsenensnns (1) €0 el transcurso, como minimo, de los seis meses anteriores al
aislamiento previo a la exportacién (3). :
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1) Han sido vacunados bien contra la encefalomielitis equina del Este (EEE) y del Oeste (WEE) con una
vacuna inactivada el . (3)(*)(5) o contra la encefalitis B japonesa el
............ vervensneneninennnnnnnnanes (3) (4) (5) en el transcurso de los seis tltimos meses y, como minimo,
treinta dias, antes de la exportacién, o han sido sometidos a una prueba de inhibicién de la
hemoaglutinacién para detectar la encefalomielitis equina del Este y del Oeste en dos ocasiones los dfas

........ ... (4) con un intervalo de veintiin dias

entre ambas pruebas, la segunda de las cuales habré sido efectuada diez dias antes de la expedicién, con

resultados negativos, si no han sido vacunados, o sin incremento de los anticuerpos, si fueron

vacunados hace mas de seis meses (3).

IV. El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pafs expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendr4 una validez de diez-dias. En caso de transporte maritimo, podr4 prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

(nombre y apellidos en mayusculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresi6n.

DECLARACION

El abajo firmante .......... BTN serrsssesennns  (nombre y apellidos en maysculas)
(propietario o su representante (3) de los équidos arrlba de51gnados)

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuars en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.

2. El animal ha permanecido desde su nacimiento en ........ e viervsseneennnee. (pals exportador) o
ha entrado en dicho pais por lo menos noventa dfas antes de la presente declaracién.

(lugar y fecha) (firma)

(1) O parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE ‘del
Consejo.

(2) El certificado debera expedirse el dfa en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el iltimo dfa laborable antes del embarque.

(3) TA4chese lo que no proceda. .

() Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habrd que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentaci6n sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas. )

(%) Los requisitos relativos a la vacunacién o los andlisis de la encefalitis equina del Oeste y la encefalits equina del Este
tnicamente se aplicardn 2 Canadé y los Estados Unidos de América; la vacunacién contra la encefalitis B japonesa se
aplicar a »" Hong Kong, Japén, Macao, Malasia (peninsula) y Singapur «.
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D —
CERTIFICADO SANITARIO

para la importacién en el territorio de la Comunidad de caballos registrados procedentes de Barbados,
Bermudas, Bolivia, Cuba y Jamaica y de équidos registrados y équidos de cria y produccién procedentes de
Argentina, Brasil, Chile, México, Paraguay y Uruguay

Numero de certificado: .......ooovevvveceeeniiinnnnnnnns
Tercer pafs eXpedidor (1) ...cuoviiiiiiiiiiiiiiiicc et
Ministerio responsable: ..ot s e e e bb e e s e e nanree s
Referencia al certificado de bienestar adjunto: .........ccccceerieeeriirerniinneiriieeeeiieeeineeeesee e sreeeesneessbeeesnns
I. Identificacién de los animales
Especie Raza .
Caballo, asno, Edad Meétodo de identificacién (*) e identificacién
mulo, mulo romo Sexo

(*) Podr4 adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su nfimero.

a) Numero del documento de identificacién (pasaporte): ................
b) Validado por ................ N

(nombre de la autoridad competente)

II. Origen y destino de los animales

" Los équid()s‘se EXPIdEn de: ..iiviiviiiiiiiiiiiiieetii e e e s e e s e e e e e eeeeeneaeeaeanaaas
(lugar de exportacién)
directamente a: ........cccevevrrerirnrinnneeneirreeeeareeseeeeeenenns aeseestre ettt s n e e s seae e st aesnnnenas
(Estado miembro y lugar de destino)
por ferrocarril/camion/ avibn/bBarco: ......cecceivueeeruerireesieesreeesieeeeenteenreessrssseesseeeseessseeessessessneens

(indiquese el medio de transporte y el mimero de matricula, nimero de vuelo o nombre registrado, segiin proceda) ]

Nombre y direccion del expedidor: ..........cccevcieiiiiiiiiiiinireireieiire et s esae s e e ssaeesenee

III. Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba designados retinen los requisitos siguientes:

a) Proceden de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa,
estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax.

b) Han sido examinados en el dfa de hoy y no presentan ningtn signo clinico de enfermedad (2).
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c) No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o

d)

f)

8

h

Poiy

contagiosas.

Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (»“o desde su nacimiento, si los animales
tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los tiltimos tres meses <) han permanecido en explotaciones bajo control
veterinarioen el pais expedider y, durante los treinta dfas anteriores a su expedicién, han permanecido
aislados.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo a la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pafs en el que: ‘
i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tiltimos afios;

ii) no se hayan declarado casos de durina en los seis tltimos meses;

ili) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses; .

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis ltimos meses (3),
o

— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el ...............iue. (#) 2 una prueba hematolégica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (3), '

v) — no se hayan declarado oficialmente entre los équidos machos no castrados casos de arteritis viral
equina en los seis tltimos meses (3),
o

— en el transcurso de los veintiin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el ........ocorevriiiiiiriineennininnnn.. (%) 2 una prueba hematolégica de neutralizacién del
virus de la arteritis viral equina, con resultados negativos a 1/4 (3),

[

— en el transcurso de los veintitin dfas anteriores a la exportacidn, el semen de los animales haya
sido sometido €l ......ccovniiineiiiniiiniieireninneee (#), @ una prueba de aislamiento del virus de
arteritis viral equina, con resultados negativos (2);

No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pais que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

~ 0 no han sido vacunados contra la peste equina (3),

— fueron vacunados contra la peste equina €l.......eeeveeeeerrreenrieereressnssenenns (3) (4).

No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policfa’
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas:

i) enel caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
-sacrificados los équidos enfermos,

ii) en el caso de la anemia infecciosa, durante el periodo necesario para que, a partir de la fecha en que -
hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iii) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante el mes siguiente al dltimo caso de rabia,
v) durante los quince dfas siguientes al wiltimo caso de 4ntrax.

Si todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el periodo de prohibicién serd de treinta dfas a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el periodo de
prohibicién serd de quince dias. : '

No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los tiltimos dos meses, ni han tenido
contacto -indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

Han sido sometidos en los veintiin dfas anteriores a la exportacién el .....occeeennnes
reseseeserressrennnenns (3) a los siguientes andlisis hematolégicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa,

— prueba de fijacién del complemento para la deteccidn de la durina, con resultado negativo a
1/10,

— prueba de fijacién del complemento para la deteccién del muermo, con resultado negativo a
1/10, :

— prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la piroplasmosis (Babesia equi y Babesia
caballi), con resultado negativo a 1/5.
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k) No han sido vacunados contra la encefalomielitis equina venezolana (3), o han sido vacunados el
.......................... vevveenennnens (4) €n el transcurso, como minimo, de los seis meses anteriores al
aislamiento previo a la exportacién (3).

1) Han sido vacunados contra la encefalomielitis equina del Este y del Oeste con una vacuna inactivada el
...................................... (4), en el transcurso de los seis dltimos meses y, como minimo, treinta
dias, antes de la exportacién, o han sido sometidos a una prueba de inhibicién de la hemoaglutmacxén
para detectar la encefalomielitis equina del Este y del Oeste en dos ocasiones los dias
.......... rerretennriineneniiieenes T ernreeeeniseseesisesseeeieeneeenness (3) CON UN intervalo de veintitin dias
entre ambas pruebas, la scgunda de las cuales habré sido efectuada diez dias antes de la expedlcu’)n con
resultados negativos, si no han sido vacunados, o sin inctemento de los anticuerpos, si fueron
vacunados hace més de seis meses (3).

IV. El animal se enviar4 en un vehiculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
reconocido en el pais expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forraje (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendr4 una validez de diez dias. En caso de transporte maritimo, podr prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

(nombre y apellidos en mayusculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresién.

DECLARACION

El abajo firmante .................... e PR e ee s eaaes (nombre y apellidos en mayisculas)
(propietario o su representante (3) de los équidos arriba designados)

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedici6n hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuar4 en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.

2. El animal ha permanecido desde su nacimiento €n ..............cceeeevvereeoneererveeresennnns (pais exportador) o
ha entrado en dicho pais por lo menos noventa dias antes de la presente declaracién.

(lugar y fecha) (firma)

(1) O parte del territorio con atreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

(2) El certificado deber4 expedirse el dfa en que se cargue el animal para enviarlo al Estado mlembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el tiltimo dfa laborable antes del embarque

(3) Téchese lo que no proceda.

(%) Indiquese la fecha.
Si se trata de un équido registrado, habré que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentacién sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.
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—_E —
CERTIFICADO SANITARIO

para la importacién en el territorio de la Comunidad de caballos registrados procedentes de Bahrein, Emiratos
Arabes Unidos, Jordania, Kuwait, Libia y Omén y de équidos registrados y équidos de cria y produccién
procedentes de Argelia, Israel, Malta, Mauricio »”, Qatar «y Tinez

Numero de certificado: ......evvveveeeieeveienecieennnns
Tercer Pafs eXPEAidor (1): ..eciviiieiiieieieeeiiiiisissierireereeeeteeeeeeeeesaeeessseseaaaasessensssssssasreeesareeesssssessssnnns
Ministerio responsable: .......ociiiiieriiieiiiiiiireecee e ee et ettt e e e ee e e b enerteeeeneeenneen
Referencia al certificado de bienestar AdUNLO: ......eeuvevverreeriereeereeiisesieeeereeseeeeesseseeesessioseessessesseens
I. Identificacion de los animales
Especie Raza
Caballo, asno, ~ Edad Método de identificacién (*) e identificacién
mulo, mulo romo © Sexo

(*) Podr4 adjuntarse al presente certificado el pasaporte del équido, siempre y cuando se consigne su nimero.

a) Ntmero del documento de identificacion (PaSaPOTLE): ........eveevievireieueiuieseeeeeeeeeesereseesesesesssessseessssesessssses
D) ValIdAAO POI .eceeucecueuiurrernsirissesstesetesetses st ssssssesseesaesesesesseesenssesesesessseseseses s ee s eeeee e e esees

(nombre de la autoridad competente)

II. Origen y destino de los animales ‘ -

Los €quidos 5€ eXPIden de: .........ovviiuieeeescenenienieeienteetesteetees e st eoee e e e ssense s eeesessesssessnseans

GIFECLAMENTE A2 .1iivviiiiiineieiiecreeie et eeiecetee et st eeeaeesneeeaeesseeseseesssessssesssssees e seses et s s senes

III: Datos sanitarios

El abajo firmante certifica que los animales arriba'designados retinen los requisitos siguientes:

a) Proceden de un pais en el que son de declaracién obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina,
durina, muermo, encefalomielitis equina (en todas sus variedades, incluida la VEE), anemia infecciosa,
estomatitis vesicular, rabia y 4ntrax.

b) Han sido examinados en el dia de hoy y no presentan ningtn signo clinico de enfermedad (2).
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¢)’ No deben ser eliminados dentro de un programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o

d) Durante los tres meses inmediatamente anteriores a la exportacién (»"0 desde su nacimiento, si los animales

e)

f)

h

Sl

tienen menos de tres meses de edad, o desde su entrada, si se trata de animales importados directamente
de la Comunidad Europea en los tiltimos tres meses <€) han permanecido en explotaciones bajo control
veterinario en el pafs expedidor y, durante los cuarenta dfas anteriores a su expedicién, han permanecido
en un centro de aislamiento autorizado, protegidos de insectos vectores.

Proceden del territorio o, en los casos de regionalizacién oficial con arreglo 2 la normativa comunitaria,
de una parte del territorio de un tercer pais en el que:

i) no se hayan declarado casos de encefalomielitis equina venezolana en los dos tiltimos afios;
ii) no se hayan declarado casos de durina en los seis tltimos meses;
iii) no se hayan declarado casos de muermo en los seis tiltimos meses;

iv) — no se hayan declarado casos de estomatitis vesicular en los seis tltimos meses (3),
o
— en el transcurso de los veintitin dfas anteriores a la exportacién, los animales hayan sido

sometidos el .........cc00rnnnns (4) 2 una prueba hematolégica de neutralizacién del virus de la
estomatitis vesicular con resultado negativo a 1/12 (3),

v) — no se hayan declarado oficialmente entre los équidos machos no castrados casos de arteritis viral
equina-en los seis ultimos meses (3),
o

— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, los animales hayan sido
sometidos el ..........convirveeerisiseennnnsnnnneen. (4) 2 una prueba hematolégica de neutralizacién del
virus de la arteritis viral equina, con resultados negativos a 1/4 (3),

I

— en el transcurso de los veintitin dias anteriores a la exportacién, el semen de los animales haya
5ido sometido €] .....covvrriereernnirnennnseeenns weesess (4), 2 una prueba de aislamiento del virus de
arteritis viral equina, con resultados negativos (3);

No proceden del territorio o de una parte del territorio de un tercer pafs que, con arreglo a la normativa
comunitaria, se considere infectado de peste equina y

— 0 no han sido vacunados contra Ia peste equina (3),

"— fueron vacunados contra la peste equina €l........uueveerrrnrriererersreneseerenenns (3) (4)

No proceden de una explotacién sobre la que haya recaido una prohibicién por motivos de policfa
sanitaria ni han estado en contacto con équidos de una explotacién de estas caracteristicas:

i) en el caso de la encefalomielitis equina, durante los seis meses siguientes a la fecha en que hayan sido
sacrificados los équidos enfermos, .

ii) en el caso de la anemia infecciosa, durante el perfodo necesario para que, a partir de la fecha en que
hayan sido sacrificados los équidos enfermos, los animales restantes hayan reaccionado negativa-
mente a dos pruebas de Coggins efectuadas con un intervalo de tres meses,

iit) en el caso de la estomatitis vesicular, durante seis meses,
iv) durante el mes siguiente al dltimo caso de rabia,
v) durante los quince dfas siguientes al tiltimo caso de 4ntrax.

5i todos los animales de las especies sensibles presentes en la explotacién han sido sacrificados y los
locales desinfectados, el periodo de prohibicién serd de treinta dias a partir de la fecha en que estas
operaciones hayan sido realizadas, salvo cuando se trate de 4ntrax, en cuyo caso el perfodo de
prohibicién ser4 de quince dias.

No muestran sintomas clinicos de metritis equina contagiosa (CEM), ni proceden de una explotacién en
la que se haya sospechado la presencia de tal enfermedad en los tiltimos dos meses, ni han tenido
contacto indirecto o directo a través del coito con équidos infectados o sospechosos de hallarse
infectados con dicha enfermedad.

No se tiene conocimiento de que, durante los quince dias anteriores a la presente declaracién, hayan
estado en contacto con équidos que padezcan una enfermedad infecciosa o contagiosa.

Han sido sometidos en los veintiin dfas anteriores a la exportacién el dia ...
trervessineessinnnnennnensens (4) @ lOs siguientes andlisis hematolégicos, con resultados negativos:

— prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa, )
— prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la durina con resultado negativo a 1/10,
— prueba de fijacién del complemento para la deteccién del' muermo con resultado negativo a 1/10,

— prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la piroplasmosis (Babesia equi y Babesia
caballi) con resultado negativo a2 1/5. '
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k) Han sido sometid‘)s a la prueba para la deteccién de la peste equina descrita en el Anexo D de la
Directiva 90/426/CEE del Consejo, en dos ocasiones 108 dias ......cc.covevreeveveeeivnressnevinnn.. y
........................................ (4) , con un intervalo de veintitin a treinta dias entre ambas pruebas, la
segunda de las cuales habré sido efectuada diez dias antes de la expedicion, con resultados negativos si
no han sido vacunados (3), o sin incremento de los anticuerpos, si han sido vacunados (3).

IV. El animal se enviaré en un vehfculo previamente limpiado y desinfectado con un desinfectante oficialmente
‘reconocido en el pafs expedidor, construido de tal modo que durante el transporte no se produzcan pérdidas
de excrementos, pajaza ni forrajé (2).

La declaracién siguiente, firmada por el propietario o su representante, forma parte del certificado.

V. El presente certificado tendr4 una validez de diez dfas. En caso de transporte maritimo, podr4 prorrogarse
su validez en funcién de la duracién de la travesia o del viaje:

Fecha Lugar Sello (*) y firma del veterinario oficial

(nombre y apellidos en mayusculas y funciones)

(*) Utilicese un sello de distinto color al de la impresién.

DECLARACION'

El abajo firmante ...........coecvierremrieiniiieniicces et eeeeseae e (nombre y apellidos en mayusculas)
(propietario o su representante (3) de los équidos arriba designados)

declara que:

1. El animal ser4 enviado directamente desde el lugar de expedicién hasta el lugar de destino sin que entre en
contacto con otros équidos de diferente estado sanitario.

El transporte se efectuar4 en condiciones favorables para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del
animal.

. 2. El animal ha permanecido desde st NACIMIENtO €N .....ccevveeeeuveeeeeeeeeeeeseeseeeseoeennn (pais exportador) o
ha entrado en dicho pais por lo menos noventa dfas antes de la presente declaracién.

(1) O parte del territorio con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE del
Consejo.

(%) El certificado deber4 expedirse el dfa en que se cargue el animal para enviarlo al Estado miembro destinatario o, si se trata
de un caballo registrado, el tltimo dia laborable antes del embarque. :

(3) T4chese lo que no proceda. .

(*) Indiquese la fecha.
Si se trata-de un équido registrado, habr4 que adjuntar al documento de identidad (pasaporte) documentacién sobre las
pruebas realizadas, sus resultados y las vacunas.



